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PORTRAIT

Votre pelouse revendigque-t-elle un robot
pour s’occuper delle ou préfere-t-elle
VOUsS Voir pousser une tondeuse tradi-
tionnelle? Les voisins doivent-ils subir
le bruit de son moteur ou vous oublier
grace a l'accu qui équipe votre engin?
La réponse a ces questions se trouve a la
rue de Soleure, chez Schaffter tondeuses.
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RESTAURATION

Ce qui a été longtemps la buvette de la
gare est devenue un paradis du café grace
a Loris Pinto et Jeyson lbar. Le premier
nommeé, aprés avoir promené ses cafés
dans des manifestations ou stationnait
son bus, a ouvert un local a Delémont,
avant de faire découvrir sa conception
du café italien aux Prévoétois.
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SPORTS

Le tennis se porte plutdét bien a Moutier.
Le président du club est satisfait de I'ef-
fectif de sa société et apprécie que les
heures sombres dues aux intempéries
qui avaient détruit les courts soient der-
riere lui. Pour son club, I'avenir c’est aussi
le paddle avec la construction de deux
courts entre ceux du tennis et la piscine.
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Des collaborateurs motiveés

Chéres lectrices, chers lecteurs,

En entrant dans le dicastere des
Services Industriels, je suis arrivé
dans un monde trés technique et
j’ai de la chance de pouvoir comp-
ter sur des collaborateurs motivés
et compétents, préts a relever tous
les défis pour garantir 'approvision-
nement en eau et électricité pour
toute la population.

Notre réseau électrique nécessite
sans cesse d’étre mis a jour, les pan-
neaux photovoltaiques, les bornes
de recharges, les pompes a chaleur
sont autant d’installations qui nous
obligent a renforcer la capacité de
charge de nos structures.

A co6té de cela, nous installons les
smartmeters (compteurs intelli-
gents) afin de répondre aux exi-
gences de la loi sur 'approvision-
nement électrique. Grace a eux, la
population devrait pouvoir adap-
ter son comportement et utiliser
I’énergie la meilleure marché au bon
moment. Je vous invite a réserver
un bon accueil a nos techniciens.

Si pour certains la stratégie éner-
gétique 2050 est une utopie, la
Municipalité tente tout de méme
d’y mettre du sien, et nous avons
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passé avec succes le réaudit du
label «Cité de I'énergie». Ceci
étant le fruit d’'un travail en profon-
deur pour, par exemple, régler nos
installations de chauffage vieillis-
santes au plus juste, isoler certaines
zones ou conduites qui ne I'avaient
pas été a la construction, etc. Ces
gestes peuvent aussi étre pratiqués
chez tout un chacun. N'oublions pas
que I’énergie la meilleure marché
est celle que 'on ne consomme pas.

Autre initiative liée au label, le déve-
loppement de 'ambitieux projet de
chauffage a distance a pris trop de
retard. Nous devons maintenant
nous atteler a convaincre un maxi-
mum de consommateurs potentiels
du bien-fondé et de l'attractivité
d’un CaD dans un futur proche pour
pouvoir étudier un nouveau projet
innovant a élaborer avec un autre
partenaire.

L’eau courante est aussi un mail-
lon essentiel pour tous les habi-
tants de la commune. Le réseau
de conduites est entretenu avec
les ressources a disposition. Nous
travaillons a rénover le réseau avec
des moyens techniques modernes
en veillant a utiliser la meilleure
solution dans chaque situation. Au
moment d’écrire I'’ébauche de cet
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édito, j’ai eu la chance d’aller visiter
le captage de la source du Tunnel
Moutier-Granges avec toute I'’équipe
du service. Cette eau que I'on capte
a trois kilometres de I'entrée du
tunnel est limpide et est injectée
directement dans les canalisations
de la ville aprés un simple traite-
ment au chlore. Elle est a boire sans
modération!

Cheres lectrices, chers lecteurs,
soyez fiers de pouvoir compter sur
vos SIM. Je vous souhaite un beau
printemps.

Francis Carnal
Conseiller municipal

10

n

13

14

16

17

19
20-23

»

EDITO



PORTRAIT

Une passion chasse ’at

Kim Schaffter n’a jamais été pilote de motocross professionnel. C’est pourtant cet amour
pour ce sport qui I’'a conduit a exercer ses talents dans plusieurs métiers. Le tout pour en arri-
ver, il y a une année et demie, a ouvrir son magasin de tondeuses, d’outillage et d’autres ar-
ticles de jardin notamment dans le batiment de Pancienne Pétermann. Le succés a été tel que
Kim a commencé par s’agrandir avant de se déplacer de quelques dizaines de métres dans

des locaux bien plus grands.

La moto a toujours passionné Kim
Schaffter. Rien d’étonnant lorsque
'on sait que son papa pratiquait
’enduro. Alors, a quatre ans et
demi, Kim se met a chevaucher
son premier engin vrombissant. Un
parcours qui se terminera il y a une
année avec un certain succes. A son
palmarés un titre de vice-champion
suisse élite notamment et quelques
courses au niveau international.

De la voiture
aux tondeuses

Reste qu’il n’y a pas que la moto
dans la vie. Dans le méme temps,
Kim effectue un apprentissage de
mécanicien sur auto a Develier. Il
part ensuite monter des pneus a
Court: «J'avais des horaires amé-
nageés qui me permettaient de faire
du motocross en paralléle.» |l part

ensuite faire de la mécanique agri-
cole prés de Morat. Deux ans plus
tard, il part a Fribourg pendant
deux ans pour faire mécanicien sur
petites machines dont les fameux
robots de tonte. Il revient ensuite
dans le Jura pour faire de la petite
motoculture dans une entreprise
ajoulote. L’aventure durera sept
ans, le temps de se rendre compte
qu’il était passionné par ces petits

e

Au moment ou nous I'avons rencontré, Kim Schaffter occupait encore ses anciens locaux.



Itre pour Kim Schaffter

robots: «Je voyais que jarrivais au
terme de ma carriére moto, avec pas
mal de blessures aussi. Profession-
nellement, comme je n’avais plus
les mémes idées que mon patron,
j’ai décidé d’arréter du jour au len-
demain. Je me suis levé un jour et
j’ai dit a mon amie que je ne voulais
plus de patron et désirais travailler
a mon compte. C’est ainsi qu’un
matin, je savais exactement ce que
j’allais faire. J’ai en effet une ame
d’entrepreneur en moi.»

Parti de zéro

On retrouve donc Kim Schaffter a
Moutier il y a une année et demie:
«Je suis parti de zéro. J’avais une
caisse a outils, un établi et jai
occupé mes 39 premiers meétres
carrés a la Pétermann: j’ai fait I'ate-
lier-robot d’un cété, I'atelier méca-
nigue de l'autre. J‘ai rapidement eu
des contacts avec des fournisseurs
gue je connaissais déja depuis mon
passage a Fribourg. C’est ainsi que
je vends surtout des tondeuses
Husqgvarna. Ce choix n’a rien a voir
avec la moto puisque je roulais sur
Kawasaki. J’ai rapidement eu plu-
sieurs gros contrats avec mes ton-
deuses et mes robots de tonte. Je
vais ainsi jusqu’a la ville de Bale. Jai
eu aussi Makita, un de mes anciens
sponsors, pour les petites machines.
Je vends aussi des machines de net-
toyage a haute pression.»

Par ici les modifs

Passionné de robots de tonte,
Kim ne se contente pas de vendre
et de réparer ses machines: «Je
Suis assez expérimenté dans ce
domaine. Il m’arrive aussi de modi-
fier les robots. J’ai ainsi une impri-
mante 3D qui me permet de créer
des piéces. Je transmets ensuite
mes idées chez Husqgvarna qui les
reprend parfois pour ses machines.
Il ne s’agit toutefois pas de modifi-
cations pures et dures, mais plutdt
de 'amélioration de certains points
de détail. Il y a eu une sacrée évolu-
tion avec les robots, et ¢ca continue.

En 2012, nous avions déja de tres
bons robots, méme si, a I'’époque,
nous enterrions un cable autour de
la surface a tondre. Maintenant, tout
se fait par satellite.»

Dans les usages professionnels,
les connaissances exigées par le
fournisseur sont plus étendues:
«Pour vendre de telles machines,
il faut un accord chez Husqvarna,
que j’ai obtenu cette année. Jai
aussi dd négocier pour reprendre
’entretien du Golf des Bois. C’était
mon ancien employeur qui avait
le contrat, mais c’est moi qui m’en
occupais. Les responsables du Golf
ont voulu venir chez moi et, finale-
ment, grace a Husqgvarna, tout s’est
arrangé. La-haut, il y a ainsi quatre
grosses machines qui tournent en
guasi-permanence 24 heures sur 24.
A Moutier, il y en a une qui tourne a
la place de sports.»

Méme si Kim Schaffter a un large
rayon d’action dans son travail, il
peut et doit compter sur une clien-
tele régionale: « Pour le moment,
les gens jouent le jeu. Et c’est plu-
toét réjouissant aprés une année et
demie d’ouverture.»

Cinquante-cinquante

Lorsque nous avons rencontré Kim
Schaffter, la discussion a surtout
porté sur ces fameux robots. «Ce
qui fait ma force, c’est mon expé-
rience et donc mon service apres-
vente. On est d’ailleurs relative-
ment peu embété avec nos robots
qui sont fiables. Une machine doit
pour cela étre révisée une fois par
année ou tous les deux ans selon
'intensité de son utilisation. Ainsi,
elle peut facilement tenir une quin-
zaine d’années.» Reste aussi que la
tonte ne rime pas uniquement avec
robots: «Je vends encore des ton-
deuses thermiques et des tondeuses
a accus, mais davantage de robots
gue de tondeuses traditionnelles.
Les machines a accus intéressent
de plus en plus. Je vends aussi
tout ce qui est débroussailleuses,

taille-haies et autres machines de
jardinage. Et, la aussi, les modeles
a accus ont de plus en plus de suc-
cés. Chez les privés, nous vendons
encore 40% de machines ther-
miques. Tout le monde ne croit pas
encore aux vertus des machines
électriques. Maintenant, cela se
développe, mais il y a encore du tra-
vail a faire dans notre région. Pour
les tronconneuses par contre, les
modeles a essence se vendent bien
davantage.»

Nouveau déménagement

L’amour du petit gazon devant sa
maison n’est pas prés de s’éteindre
et le marché des tondeuses de
vivre. Kim se lance aussi dans les
robots de nettoyage professionnel
pour I'intérieur, que ce soit pour les
entreprises ou pour les privés. Tout
ceci fait que les 39 metres carrés
initiaux ne suffisent plus. Depuis mi
ou fin avril, Schaffter tondeuses s’est
déplacé de quelques dizaines de
meétres, occupant les anciens locaux
de Rumo peinture qui se déplace
en direction du Centre portugais et
qui réduit sa surface. On y trouve un
nouveau show room et un atelier sur
deux cents nouveaux meétres carrés
a ajouter aux pres de cent métres
actuels qui serviront avant tout au
stock. « Nous aurons aussi davan-
tage de machines, puisque nous
sommes passés a un niveau supplé-
mentaire chez Husgvarna. Le choix
pour la clientele sera donc bien plus
grand et le confort de I'entreprise qui
occupe actuellement trois personnes
également. »
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Echos du Conseil de Ville

Lors de sa séance du 24 février 2026, le Conseil de Ville:

A ELU:

» Christophe Nicoulin (Le Centre),
membre de la Commission de
gestion et de surveillance, en rem-
placement de Bastien Eschmann
(Le Centre), pour la fin de la
|égislature 2023-2026, prolongée
jusqu’au 31 décembre 2027;

e Sandrine Juillard (PSA), membre
de la Commission de gestion et
de surveillance, en remplacement
de Mathieu Houmard (PSA), pour
la fin de la législature 2023-2026,
prolongée jusqu’au 31 décembre
2027.

A ACCEPTE:

* la motion de Moutier a Venir inti-
tulée: «Place de jeux des quar-
tiers Sud-Ouest de la ville (Rue
de Chaliere, Chemin de la Foule,
Chemin du Stade, Chemin de la
Cité);

* la motion du PSA intitulée: «“Au
P’tit Plus” aux Franches-Mon-
tagnes, un exemple a suivre en
Prévoté »;

* la motion du Rauraque relative a
la rénovation de la salle de sport
de I'école secondaire;

* la motion de Moutier a Venir
intitulée: «Mettre fin au litte-
ring et aux incivilités dans les
déchetteries par des caméras de
surveillance ».

A REJETE:

* la motion des Jeunes progres-
sistes de gauche relative a la pro-
motion des évenements culturels
et sportifs a destination de la
population prévotoise - en parti-
culier les jeunes - via la création
d’un compte Instagram dédié;
la motion des Jeunes progres-
sistes de gauche demandant le
report de I’heure du début des
cours pour les éleves de I’école
secondaire;
la motion des Jeunes progres-
sistes de gauche demandant huit
semaines de vacances pour les
apprentis de la Municipalité de
Moutier;
la motion de Moutier a Venir inti-
tulée: «Eleves prévotois au Gym-
nase de Bienne »;

* la motion de Patrizio Robbiani
(PSA) intitulée: « Amélioration du
chemin pédestre dans les gorges
de Court».

A PRIS CONNAISSANCE:

e de la réponse du Conseil munici-
pal a l'interpellation des Jeunes
progressistes de gauche concer-
nant l'utilisation des armoiries
de la commune de Moutier par
Pierre-Alain Droz;

de la réponse du Conseil muni-
cipal a la question écrite des
Jeunes progressistes de gauche
sur la participation inquiétante
aux élections du 19 octobre;

de la réponse du Conseil munici-
pal a la question écrite de Patrick
Jobin (PSA) demandant des
moyens de paiement contempo-
rains aux guichets de I'administra-
tion communale.

Interventions
parlementaires déposées
lors de la séance:

» Motion du Centre relative a la
réforme des institutions com-
munales suite au transfert de
Moutier dans le canton du Jura
(N° 1910 - MO 779).

» Interpellation du Centre intitu-
|ée: «La politigue communale
et le congé parental» (N° 1911
- IN 542).

Virginie Simonin
Adjointe au Chancelier

veg
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Un marché qui a trouvé
sa place dans la vieille ville

Pourrait-on écrire que sans Catherine Zahno, le marché hebdomadaire de Moutier n’existerait
pas? Sa modestie vous affirme le contraire, méme si ’'ancienne commercante y met toute sa
passion pour faire de ce rendez-vous hebdomadaire une manifestation quasi familiale: « Tous
les marchands se connaissent et des liens se sont créés. Au point que, avant la reprise, tous
se sont retrouvés pour un repas en commun. »

Le 20 mars, le marché hebdomadaire
a retrouvé sa place en vieille ville. Ses
fideles des trois premiéres saisons
étaient de retour. Ainsi, apres les
rebondissements de la renaissance
du marché en ville, celui-ci semble
avoir trouvé sa place. Priorité est
faite aux produits alimentaires avec,
une fois par mois, une place pour les
artisans. Et pas question de limiter
la provenance des marchands aux
seuls Prévotois. La majorité d’entre
eux provient des environs et y trouve
plaisir, au point que le maraicher, par
exemple, est présent méme lorsque
le marché est officiellement fermé. Il
contribue donc a faire vivre la vieille

ville, comme lors des beaux jours ou
les clients sont attendus le vendredi
de16h a20h.

Surmonter les embliches

Le fait de proposer un marché le
vendredi soir permet aux marchands
engagés ailleurs le samedi de venir
en Prévoté. Cétait déja le cas avant
gue Catherine Zahno ne prenne les
commandes du marché. Son idée
premiere consistait a animer la vieille
ville rénovée: «J’ai dl préparer un
dossier pour bloquer la rue notam-
ment. Il a aussi fallu négocier avec la
commune pour la mise en place des

Le marché a redémarré le 20 mars.

bancs, pour la facturation et pour les
assurances notamment. La voirie met
les bancs en place, alors que le SeJAC
les démonte et les range. lIs sont fan-
tastiques. Si je n’ai plus ces jeunes,
jarréte.»

De la gastronomie
a lPartisanat

Restait aussi a trouver des mar-
chands. Catherine a pris son baton
de pélerin et a effectué un petit tour
des marchés et a convaincu certaines
personnes de venir tenter le coup a
Moutier. Et le pari semble gagné
avec des légumes, des spécialités
régionales, des poissons et autres
spécialités étrangeéres: «J’ai pris des
gens qui sont réguliers et d’autres qui
viennent au coup par coup. De fil en
aiguille, nous avons au minimum une
dizaine de bancs dont sept fidéles. Je
suis méme arrivée a dix-sept bancs
lorsque les artisans sont présents.
Nous proposons en effet deux types
de contrats. Les marchands qui sont
dans le domaine alimentaire qui
viennent chaque semaine et peuvent
se désister jusqu’au jeudi et les arti-
sans qui viennent une fois par mois.
J’ai aussi des petits jeunes qui ne
veulent pas demander d’argent aux
parents et qui font des patisseries et
des tresses.»

Un ceil vers un successeur

Le marché est donc bien parti. Et
Catherine Zahno espeére bien qu’il
vive encore longtemps: «J'espére
m’en occuper encore deux ou trois
ans. Si jarréte apres, les gens seront
tellement habitués que s’il N’y a per-
sonne, ils vont raler. Mais je regarde
déja pour trouver un successeur. »

o8
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Nos discretes voisines
nocturnes: les chauves-souris

Saviez-vous que les chauves-souris sont les seuls mammiféres capables de voler? Dés la tom-
bée de la nuit, leurs silhouettes virevoltent dans un ballet aérien. Souvent méconnues et en-
tourées de mystére, les chauves-souris sont fascinantes et essentielles au bon fonctionne-

ment des écosystémes.

Dans le Jura, l'association Bat-Vou-
laint, mandatée par I'Office de I'envi-
ronnement, est chargée de I'étude et
de la protection des chauves-souris.
Les chauves-souris prévétoises restent
encore peu documentées; toute infor-
mation concernant leur présence ou
celle de gites est précieuse et contri-
bue directement a leur protection.

Au printemps/été, les chauves-souris
femelles se regroupent dans des colo-
nies de mise-bas appelées aussi nur-
series, ou elles donnent naissance a
leur unique petit de 'année. Certaines
especes occupent des batiments:
combles, entretoits, cheminées ou
encore tabliers de ponts. D’autres pré-
ferent les arbres, en se glissant sous
les écorces ou dans d’anciennes loges
de pics. Beaucoup cohabitent ainsi
avec les humains, souvent sans que
ces derniers ne s’en rendent compte.

Durant I'été, les femelles s’adonnent
principalement a la chasse aux insectes
et a I'’élevage des juvéniles. Les accou-
plements ont lieu en automne, tandis
gu’en hiver, le manque de nourriture
les contraint a hiberner. Elles tra-
versent ainsi les mois les plus froids
dans des grottes, cavités souterraines
ou arbres creux, ou la température est
constante et a I'abri du gel.

Colonie d’Oreillards roux dans un comble d’église du Jura.

Le canton du Jura abrite 23 especes
de chauves-souris. Toutes sont pro-
tégées, et prés de la moitié figurent
sur la liste rouge des espéces mena-
cées en Suisse. Aujourd’hui, elles
sont particulierement menacées par
la diminution des insectes (principale
source de nourriture) et la raréfaction
des gites disponibles.

En collaboration avec les services
concernés de la Municipalité de Mou-
tier, I'association entreprendra, au
mois de mai 2026, des investigations

Ces idées recues si tenaces

« Les chauves-souris s’emmélent dans les cheveux»

Faux. Les chauves-souris possédent un systéeme d’écholocation extré-
mement précis qui leur permet de détecter les obstacles et éviter les

personnes.
« Les chauves-souris proliféerent »

Faux. Les chauves-souris ont un cycle de vie lent et ne donnent nais-

sance qu’a un seul petit par an.
« Les chauves-souris sont sales »

Faux. Ce sont des animaux trés propres qui consacrent beaucoup de
temps a leur toilette. Leurs déjections, appelées guano, sont seches et

se décomposent rapidement.

dans les combles des batiments
communaux afin de rechercher
d’éventuels indices de présence de
chauves-souris. Si vous découvrez
une chauve-souris blessée, souhaitez
annoncer la présence d’'une colonie
ou transmettre toute autre informa-
tion, vous pouvez contacter le 077
407 19 88 ou info@bat-voulaint.ch
(service gratuit).

Christian Poma
Service de I'Urbanisme
et de I'Environnement

Dates a retenir:

* Vendredi 28 aolt 2026 deés
20h15: Nuit de la chauve-souris
a St-Ursanne, Office de I'environ-
nement, chemin du Bel’'oiseau 12.
Vendredi 14 aolt 2026, de 20h 30
a 22h: soirée ouverte au public
de recensement par capture,
en collaboration avec la Muni-
cipalité de Moutier, aux étangs
du Stand. Inscriptions par cour-
riel a info.urb@moutier.ch ou
au 032 494 13 33. .
Vg
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JEUNESSE ET ACTIONS COMMUNAUTAIRES

Vers un « magasin» alimen-
taire associatif a Moutier

A la suite d’'une motion de la Conseillére de Ville Jeanne Lusa,
la Ville de Moutier se dirige vers la création d’un lieu de distri-
bution alimentaire, social et associatif, inspiré du modeéle du
P’tit Plus des Franches-Montagnes.

Ce magasin a pour buts de limiter
le gaspillage alimentaire et de per-
mettre aux personnes précaires d’ac-
céder a une alimentation saine pour
une somme symbolique. La récolte
et la distribution de denrées devrait
se faire en collaboration avec Table
couvre-toi ainsi qu’avec I'’équipe du
Jardin communautaire.

Une association est en train d’étre
mise sur pied afin de soutenir sa
création et d’en assurer le fonctionne-
ment. Celui-ci devrait aussi étre sou-
tenu par la Municipalité de Moutier
et impliquera des jeunes usageéres et
usagers du SeJAC.

L’objectif est de constituer un comité
d’ici a I'été et de finaliser le projet
pour I’hiver prochain. Il n’est réaliste
gu’avec I'engagement supplémen-
taire et bénévole de citoyens ainsi
gu’avec le financement de sponsors
et de mécénes.

Les personnes ou entreprises qui se
reconnaissent dans ce projet peuvent
contacter Jeanne Lusa: Jeanne.
Lusa@gbjb.ch

+4178 716 16 09

SeJAC et Jeanne Lusa

~eg
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Si elle est abondante, la récolte du Jardin
communautaire pourra alimenter le lieu
de distribution alimentaire.

Quelques informations du SeJAC

Trottinettes freestyle

Le SeJAC a fait 'acquisition de trotti-
nettes «freestyle » afin de rendre plus
accessible ce sport urbain. Elles sont
a disposition des jeunes Prévétois a la
Ludothéque. Merci de vous adresser
aux ludothécaires pour 'emprunt et
a I'’équipe du SeJAC si vous souhai-
tez bénéficier d’une initiation. Celle-ci
vous mettra en relation avec un jeune
doué dans ce sport qui vous conseil-
lera pour débuter!

Accueil famille
et Ludo’tchek

Toujours en collaboration avec la
Ludotheque, le SeJAC fait la pro-
motion des « Accueils famille» et de
«Ludo’tchek». Le premier est des-
tiné aux enfants de 2 a 4 ans, leurs
parents ou grands-parents. Le deu-
xieme vise les enfants de 6 a 12 ans.
Ces événements ont notamment
pour objectif de présenter les jeux
de société comme une alternative
aux écrans.

Prochain « Accueil Famille»: le lundi
27 avril dés 9h a la Maison Prévoétoise.

Prochain «Ludo’tchek »: le mercredi
13 mai dés 14 h a la Maison Prévébtoise.

Quartier des enfants

L’association Quartier des enfants,
soutenue par le SeJAC, annonce
fierement la tenue d’une nou-
velle édition de son festival socio-
culturel destiné aux enfants de 6
a 12 ans! Celui-ci aura lieu du 12
au 14 aolt 2026 a Chantemerle:
https://quartierdesenfants.ch/

Insertion
socioprofessionnelle

Les jeunes, a partir de la 10H jusqu’a
leurs 25 ans, peuvent accéder libre-
ment aux permanences d’insertion
proposées dans les locaux du SeJAC,
chague mercredi de 17h a 19 h. Cette
prestation est proposée en collabo-
ration avec l'association aJir. Il est
possible d’y rédiger une lettre de

motivation, un CV et d’y discuter de
son choix professionnel.

Permanences
en santé mentale

Depuis deux années, une prestation
expérimentale est proposée aux
jeunes Prévoétois agés de 10 a 25 ans.
Elle est dispensée a la Maison Prévo-
toise, Avenue de la Liberté 5, dans les
locaux du SeJAC. Une thérapeute de
Santé Bernoise est a disposition pour
s’entretenir avec les personnes qui
se sentent vulnérables. Acces libre
et sans rendez-vous le mercredi de
14hal7h.

Contacts:
Ludothéque - 032 493 50 10
SeJAC - 03249310 1

SeJAC
Silvere Ackermann
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Le Conselil des seniors:
des apres-midi randonnées
chaque lundi

Activité d’endurance qualifiée par Hippocrate de « meilleur reméde pour ’lhomme » la marche
sollicite, stimule, renforce '’ensemble de I’organisme non seulement au niveau physique, mais
elle est également bénéfique pour ’émotionnel et le mental d’autant plus lorsqu’elle est pra-

tiguée en groupe.

Trés populaire parce que c’est une
activité simple, naturelle, gratuite,
qui ne nécessite ni apprentissage ni
équipements colteux, elle est acces-
sible a tous y compris aux seniors a
condition d’en adapter la pratique.

Dans cette perspective, le Conseil des
seniors de Moutier organise, depuis
|’été dernier, chaque lundi aprés-midi,
des balades pédestres accompa-
gnées dont 'indice d’effort est bas.

Ces sorties d’une durée d’environ
deux heures sur des chemins faciles
sans gros dénivelé et a une allure
adaptée au groupe ont connu d’em-
blée un certain succes. Elles ont per-
mis aux participants de découvrir ou
de redécouvrir des endroits pitto-
resques de notre belle contrée.

Apprendre le francgais avec

Si 'expérience te tente, rien de plus
facile, le programme mensuel des sor-
ties figure sur le site de la commune
de Moutier (rubrique actualités) et est
également affiché sur les panneaux
officiels. Tu y trouveras des infos sur
la balade, le mode de déplacement
(transports publics ou co-voiturage)
et le lieu de rendez-vous a Moutier ou
il suffit de se rendre pour 13h 30.

Pas besoin de s’inscrire d’avance.
L’activité ouverte aux seniors de
Moutier et de sa couronne a lieu
par n'importe quel temps et elle est
entierement gratuite.

Pour le Conseil des seniors de Moutier
Jeannine Jacquet

Marchons en cceur.

PROGRAMME
COMUNICA

le programme Comunica

Depuis l'entrée de Moutier
dans le Jura, la population
d’origine étrangére qui sou-
haite apprendre ou améliorer
son francais peut désormais
participer au programme
cantonal Comunica. Ce pro-
gramme est mis en place par
le Bureau de I’'intégration des
étrangers et de la lutte contre
le racisme (BIl), en collabora-
tion avec AvenirFormation.

Que ce soit pour communiquer avec
ses voisins et ses amis, pour le travail
Ou pour se préparer a des tests en

vue d’un changement de permis ou
d’une naturalisation, chacun trouvera
un cours adapté. Les cours couvrent
tous les niveaux, de débutant (A1)
jusgu’a un niveau avancé (B2). Une
offre d’alphabétisation est aussi dis-
ponible pour les personnes peu sco-
larisées ou ayant des difficultés en
lecture et écriture du francais.

Subventionné par le Secrétariat d’Etat
aux migrations et le canton du Jura,
Comunica propose des cours acces-
sibles a tous au tarif de 150 francs
pour 10 semaines (cours alpha, Al,
A2, B1), 225 francs pour 15 semaines
(cours B2). Partenaire du programme,
la commune de Moutier soutient ses

habitants en remboursant 50 francs
aux participants réguliers.

Chaque année, trois sessions sont
organisées: la prochaine débutera le
20 avril, et la suivante le 14 septembre.
Les cours peuvent avoir lieu a Mou-
tier ou Delémont, en journée ou en
soirée. Les inscriptions sont ouvertes
en continu sur le site avenirformation.
ch ou au guichet d’AvenirFormation a
Delémont. Renseigne-
ments au 032 420 77 15.
Responsable de filiere
laurence freiparoz@ijura.ch
032 420 77 18.

Laurence Frei Paroz

SENIORS
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Devenez chauffeur bénévole
avec la Croix-Rouge jurassienne

La Croix-Rouge jurassienne lance un appel a la solidarité et recherche des chauffeurs et chauf-
feuses bénévoles dans la région de Moutier afin de renforcer son service de transport.

Ce service permet d’accompagner
des personnes qui rencontrent des
difficultés a se déplacer seules,
notamment pour se rendre a des
rendez-vous médicaux, des théra-
pies ou d’autres démarches impor-
tantes. Grace a I'’engagement de
bénévoles, ces personnes peuvent
continuer a vivre de maniere plus
autonome et rester intégrées a la vie
sociale.

Avec l'intégration récente de Moutier
dans le Canton du Jura, la demande
pour ce service solidaire est en aug-
mentation dans la région. La Croix-
Rouge jurassienne recherche donc
des personnes disposant de quelques
heures de temps libre, d’'un permis de
conduire et souhaitant s’engager dans
une activité utile et humaine. Les tra-
jets sont organisés de maniere flexible,
selon les disponibilités des bénévoles.

Les personnes intéressées peuvent
obtenir plus d’informations ou
s’inscrire aupres de la Croix-
Rouge jurassienne par téléphone
au 032 465 84 07 ou par courriel
a transport@croix-rouge-jura.ch.

Croix-Rouge svisse
Canton du Jura

Publicité

impression > communication visuelle

Delémont > Moutier > Saignelégier > pressor.ch

Faire bonne \
impressi

A nos c€




Le café italien et les spéciali-
tés de la botte a la buvette

La Storia del Caffé est devenue une marque déposée. Elle raconte aussi I’histoire d’un jeune
homme passionné de café et de spécialités italiennes; un jeune homme hyperactif qui cumule
les activités pour assouvir sa passion. Loris Pinto est tout d’abord éducateur de ’enfance et
est devenu directeur de la maison de I’enfance de Sovyhiéres. Par passion, il s’est aussi décidé
a se lancer dans le café. C’est cette longue histoire pour un jeune homme de 28 ans que nous

allons vous raconter.

Nous passerons rapidement sur le
volet du centre de I’enfance pour
nous pencher sur le café. Passionné
par ce breuvage, Loris achete un
vieux bus Fiat pour pouvoir courir
les manifestations et proposer ses
cafés... italiens bien sGr, méme s’il est
né a Delémont de parents italiens. A
force de se présenter dans des mani-
festations, il acquiert une petite répu-
tation. Un beau jour, un péatissier de
Delémont lui parle d’un local a louer,
un local ou il pourrait servir ses cafés.
Sans abandonner son emploi de
Soyhieres, il accepte, se fournissant
en patisserie chez son voisin: « Ouvrir
un Coffee Shop faisait partie de mes
réves, raconte Loris Pinto. Je voulais
ouvrir pour la Danse sur la Doux, en
2024, ce qui s’est réalisé.» Et comme
Loris n’entendait pas
abandonner son emploi,
c’est son amie qui s’oc-
cupe de I'établissement
durant la journée.

Un coup de fil
ferroviaire

L’affaire delémontaine
tournait plutét bien et la
réputation de Loris fran-
chit les limites delémon-
taines. Au point d’attirer
'attention des CFF qui
ne savaient que faire
de leur buvette prévé-
toise: «Un beau jour,
les CFF me téléphonent
et me proposent la
buvette de Moutier. Il
n’était pas question
pour moi de reprendre
le local dans I'’état dans
lequel il se trouvait et
au prix demandé. Apres
quelques négociations,
un accord est trouvé et

les CFF réalisent toute la rénovation.
Dans la foulée, je m’associe avec
Jeyson lbar. Aujourd’hui, cing per-
sonnes travaillent dans ce lieu a une
forte ambiance italienne. Ainsi, nous
nous sommes équipés de la Rolls des
machines a café et nous soignons
particulierement les cafés que nous
vendons. La moitié d’entre eux sont
vendus a I'emporter.»

Une nouvelle génération

La buvette de la gare revit depuis le 7
février. Les différences ne se limitent
pas uniquement a la réfection du
local et a un choix de cafés sélection-
nés avec amour: « Nous proposons un
café qui ne change jamais et un autre
gue nous changeons tous les deux

mois. Par contre, nous ne servons
pas d’alcool dans cet établissement.
Les clients peuvent aussi déguster
des spécialités italiennes. Une de nos
employées a 80 % utilise le reste de
son temps a confectionner des patis-
series italiennes. Nous créons aussi
d’autres produits pour La Storia del
Caffé. Le tout fait que nous avons
déja dépassé nos premiers objectifs.
Et, pourtant, les horaires ont changé
par rapport a 'ancienne buvette. Elle
est toujours ouverte sept jours sur
sept, mais de 6h a 18h la semaine
et le week-end de 7h a 18 h. Nous
avons choisi ces horaires pour coller
a notre domaine de prédilection qui
est le café.» B
veg
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Loris Pinto et Jeyson Ibar sont associés pour raconter leur histoire de café.
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AGENDA

Dimanche 26 avril

Concert du groupe folk
irlandais Slemish

Ancien Stand Moutier
16 h

Samedi 9-Dimanche 10 mai

Le grand bazar

de Moutier

Sociét’halle

Samedi 30 mai
Muco ride

Place Beseran

(derriere la patinoire)

10h a18h

Et aussi...
22 avril + 10 juin

24 avril

25 avril

29 avril + 20 mai
+ 17 juin

30 avril

7 mai + 11 juin
13 mai
20 mai

29 mai

30 mai

31 mai

5 juin

6 juin

13 juin

14-20 juin

19 juin

Expositions

Jusqu’au 26 juin

Jusqu’au 28 juin

Jusqu’au 11 juillet

Rendez-vous des enfants a la Bibliotheque
Loto du Club Montagne Jura a la Sociét’halle
Repas raclette des seniors au Foyer

Spectacle «Fils de batard» a Chantemerle
Marathon du conte a la rue de la Prévéteé 5
Marché Seconde vie des objets a la Sociét’halle

Tir populaire et Tir des écoliers
au Stand du Petit-Champoz

Animations de rue avec le MADEP Jura pastoral
au parc St-Catherine (Eglise catholique)

Apéro-théo a la Cave St-Germain

Permanence numérique - Un soutien utile
pour apprivoiser le monde digital! Hotel de Ville

Ludo’tchek - La ludotheque montre ses jeux
les plus passionnants a la Ludotheque

Soirée jeux a la Ludothégque

Performance de Julien Mégroz et visite commen-
tée de I'exposition Brenda Dell’Anna a I'entreprise
Dell’Anna, Rue de Soleure 27

Journée nationale du jeu «Jeu intergénération-
nel» a la Sociét’halle

Dance Party 50+ au restaurant Il Capitano,
Rue de I'Hbtel-de-Ville 3

Concert du Cheoeur de Chambre jurassien
«César Franck - Les 7 dernieres paroles
du Christ» a la Collégiale St-Germain

Concert «Des chansons plein la téte »
a Chantemerle

Spectacle de rue « Ah nos voisins » devant
le Centre culturel a la rue de la Prévété 57c¢

Forum des associations et du bénévolat
a la Sociét’halle

Festival de la Liberté
Espacestand

Spectacle «Playground »

Exposition Brenda Dell’Anna « Douceurs brutes »
a la Galerie du Passage - Rue Centrale 57¢

Exposition «100 ceuvres de la collection
jurassienne des Beaux-Arts (1985-2025) »
au Musée jurassien des Arts

Exposition Vanessa Kunz a la Bibliotheque

TOUTES LES INFORMATIONS CONCERNANT
LES MANIFESTATIONS SE TROUVENT DANS
L’AGENDA SUR LE SITE WWW.MOUTIER.CH




La Charte des Jardins

Ou comment s’engager a entretenir et aménager ses espaces afin de donner un coup de
pouce a la faune et a la nature. Portée par une commune, un quartier, un groupe d’habitants
ou adoptée a titre individuel, cette charte est symbolisée par un embléme visible.

Auparavant, les hérissons, les écureuils, les oiseaux ou les
papillons trouvaient de quoi se nourrir et passer I'hiver
prés des habitations. Avec l'urbanisation et la parcelli-
sation, ces coins de nature se retirent et les haies sau-
vages, les vieux arbres, les prairies naturelles et les tas de
branches, précieux refuges, se font de plus en plus rares.

Les dix bonnes pratiques de la Charte
des Jardin

Laisser fleurir des coins de pelouse.

Favoriser les arbustes indigénes et tailler hors nidification
(septembre-février).

Créer des abris pour la faune (branches, feuilles, pierres).
Maintenir des passages entre les jardins.

Renoncer aux herbicides et aux pesticides.

Limiter I'’éclairage pour ne pas nuire aux petits animaux.
Eviter les plantes exotiques envahissantes.

Equiper le chat d’une clochette.

Respecter les périodes de reproduction ou d’hibernation.
Prévoir une rampe en cas de piscine.

Méme un petit jardin peut devenir un endroit sGr pour
les petits animaux. Mis bout a bout, ceux-ci forment
un réseau qui aide la nature a se développer. Quelques
gestes simples au quotidien suffisent pour protéger la
biodiversité.

Source: energie-environnement.ch

Bienvenue aux hérissons.

Numéros d’urgence

Police 1z
Police du feu 118
Ambulance 144
REGA 1414
Tox Info Suisse 145

(intoxications)

Appels d’'urgence 12
en Europe

Médecin de service 058 733 00 00
en cas d’'urgence

pour les habitants de Moutier

Hoépital de Moutier 032 494 39 43

Urgence 147
enfants et adolescents

SOS Futures mamans 032 422 26 26

La Main Tendue 143

Service de piquet 0324941212
des Services industriels

Moutier (eau-électricité)

Numeéro d’urgence 0840 80 2740

en cas de catastrophe

Dentiste de service 032 466 34 34

en cas d’urgence

Service de nuit et de dimanche des pharmacies de Moutier

Dimanches et jours fériégs 10h a12h et 18h30 a 19h

Amavita Centre Migros

058 878 20 70 058 878 27 50

* 15-17 avril ¢ 18-24 avril
e 25 avril-1¢" mai ¢ 16-22 mai
* 9-15 mai * 6-12 juin

* 23-29 mai * 20-26 juin
*13-19 juin

Amavita Centre Coop

Pharmacie de la Gare
032 493 32 02

e 2-8 mai

* 30 mai-5juin

MOUTIER ¢

Ceeur de Jura
WWW.MOUTIER.CH
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SPORTS

Le tennis bien sur, mais
aussi le paddie a ’horizon

Le Tennis club Moutier a fété récemment ses nonante ans, mais existe en fait depuis 92 an-
nées. Un parcours fait de joies, de projets plus ou moins judicieux, mais aussi riche d’un avenir
prometteur avec l’'arrivée d’un nouveau sport dans son giron. Reste a trouver le financement
des deux terrains de paddle, aprés avoir surmonté les frais liés a la destruction des courts a la

suite des intempéries de 2021.

Sven Bouchat préside le Tennis club
de Moutier, un club dont il est membre
depuis une vingtaine d’années: «Je
n’ai jamais eu 'ambition de devenir un
joueur de haut niveau, mais plutot de
prendre du plaisir dans mon sport»,
admet Sven Bouchat. Reste que son
amour pour son club fait qu’il entre au
comité en tant que caissier, avant de
prendre le poste de président, il y a
guatre ans, juste apres les inondations
qui avaient mis a mal les installations.
«Les travaux de réfection ont colté
400 000 francs dont la moitié finan-
cée par les assurances. »

Belle reprise

Le club a donc fété ses nonante ans
et se réjouit de constater que ses
effectifs progressent, avec une cen-
taine de membres: « A un moment
donné, nous n’avions plus qu’une
équipe active. Nous avons ensuite

motivé les gens qui étaient partis
dans d’autres clubs pour revenir chez
nous. Les nouveaux courts n’y sont
certainement pas étrangers. Ainsi,
lorsqu’il pleut, trente minutes plus
tard on peut rejouer. Aujourd’hui,
nous avons trois équipes actives et
la moyenne d’age est assez basse:
nous avons passé de cinquante ans
ou presque a trente ou trente-cing
ans. Nous avons aussi une école de
tennis qui vient donner des cours aux
jeunes a Moutier. Nous donnons aussi
la possibilité a des non-membres du
club de venir jouer. Pour eux, le colt
est de 25 francs par heure, alors gu’un
membre peut venir aussi souvent qu'il
le désire pour 340 francs par année.»

Plein air toujours
Aprées nonante ans qui ont vu le club

monter une bulle pour jouer en hiver
également et imaginer une halle en

vy 1
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Sven Bouchat est a la téte du Tennis club Moutier.

dur, le Tennis club a retrouvé la voie
de la raison en se contentant de
jouer en plein air. Reste gu’il garde
une certaine ambition avec l'envie
d’introduire le paddle en Prévété:
«Nous ne pourrons pas utiliser les
deux anciens courts démantelés pour
construire nos deux courts de paddle.
Cette place devrait étre occupée par
un pumptrack. Alors, nous construi-
rons nos courts a la suite des installa-
tions de tennis en empiétant un peu
sur la pelouse de la piscine. Cette
option nous coltera plus cher que si
nous avions pu utiliser les courts du
haut. Mais nous avons été trop lents.
Nous avons déja recu les plans de la
commune et des devis. Il nous fau-
dra encore trouver 'argent. C’est dire
gu’il s’agit encore d’un projet. Nous
sommes vraiment au début. Mais
nous espérons y arriver d’ici 2028 ou
2029. Ce serait bien pour le dévelop-
pement du club.»

g
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En 2026, ’extension du

réseau de Moutier franchit
une nouvelle étape
avec la fibre optique

Swisscom a informé la commune de Moutier de I’extension prévue, en plusieurs étapes, de
son réseau fibre optique jusqu’aux habitations (FTTH). Les premiers travaux débuteront en
automne 2026 et deés le printemps 2028, les premiers résidents de la commune seront raccor-
dés a I’'Internet ultrarapide. Cependant, de nombreux travaux préliminaires seront nécessaires
avant le début des travaux de raccordement.

Les travaux préliminaires
débutent dés maintenant

Le raccordement d'un batiment a la
fibre optique nécessite au préalable
la signature d'un contrat par le pro-
priétaire de I'immeuble. Ce contrat
autorise Swisscom a effectuer le rac-
cordement, sans engagement d'achat
de service ultérieur. La société Circet,
mandatée par Swisscom, contactera
le propriétaire pour convenir des
détails du raccordement. Toutes les
visites seront annoncées et les colla-
borateurs seront munis de badges et
de voitures d'entreprise.

Des questions liées a ces travaux
peuvent étre posées a Swisscom par
e-mail a I'adresse lines.Is@swisscom.
com, ou directement a notre parte-
naire Circet en envoyant un e-mail a
ftth@circet.ch, ou par téléphone au
021811 00 O1.

Vers une connectivité
optimale - Transition vers
la fibre optique

Il est important de noter que les
propriétaires qui refusent le raccor-
dement a la fibre optique seront
responsables des frais de raccorde-
ment ultérieurs, qui peuvent varier
entre 8'000 francs et plus de 20'000
francs en fonction de leur situation.

Une fois que le réseau a fibre optique
sera terminé, le réseau en cuivre sera
progressivement abandonné, ce qui
signifie que ces propriétaires n'au-
ront progressivement plus accés aux
services tels que la télévision et/ou
Internet.

Nous vous invitons a collaborer dans
ce projet et a profiter de cette occa-
sion unique de vous raccorder au
réseau a fibre optique de Swisscom.
Cette transition technologique est
entierement financée par Swisscom,
et une fois raccordés, les utilisateurs
pourront choisir librement parmi les
services proposés par différents opé-
rateurs actifs sur le réseau Swisscom.

Rester informé sur I’état
d’avancement

Sur la page www.swisscom.ch/
checker, les habitants et habitantes
peuvent saisir leur adresse pour véri-
fier les performances disponibles a
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leur domicile et suivre les informa-
tions concernant I'avancement du
projet fibre optique.

Chers habitants,
soyez vigilants!

Des individus malveillants se font
passer pour des techniciens et
visitent ponctuellement les foyers.
Sachez que les collaborateurs de Cir-
cet sont toujours en possession d'une
carte d'identification et ne se rendent
jamais chez vous sans avoir pris ren-
dez-vous au préalable.

En cas de doute, n'hésitez pas a nous
contacter.

Swisscom
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EXPOSITION

Exposition de matrices d’impression
en cuivre: La découverte d’un véri-
table petit trésor mis au jour dans
les caves de la Villa Junker

En fouillant joyeusement dans les
caves du musée durant la derniere
canicule estivale, nous avons eu la
merveilleuse surprise de tomber sur
des centaines de matrices d’'impres-
sion en cuivre ayant servi a 'impres-
sion de documents publicitaires
pour les entreprises Junker, Tornos,
Bechler et Pétermann.

Ces objets, dont les tailles et les
sujets varient sensiblement selon
les besoins et les époques (les plus
anciennes datent de la fin du 19¢
siécle) se trouvaient pour la plupart
d’entre elles dans un état de salissure
trahissant leur laborieuse destinée.
En vaillant bénévole qu’il est depuis
des années au musée, Jean-Claude
Chevalier décrassa et ripolina ces
matrices, leur enlevant vernis, encre
séchée et poussiére qui les recou-
vraient en ternissant leur éclat. Le
résultat fut alors stupéfiant et les
plagues cuivrées retrouverent leur

superbe d’antan, dévoilant de fins
reliefs jouant avec les angles et la
lumiere.

Fort de ce constat, quelques dizaines
furent alors restaurées et mises en
valeur dans des cadres modernes
ou exposeées dans leur plus simple
appareil. Le rendu de I'exercice nous
poussa alors a envisager une exposi-
tion temporaire et particuliere pour
cette thématique, événement qui
nous permettra d’expliquer égale-
ment la fonction et les techniques
inhérentes a ces plagues ainsi que le
résultat de leur impression sur papier.

A ce sujet, nous avons en notre
possession pléthore de catalogues
promotionnels qui contiennent une
multitude d’impressions permises
par I'existence de ces matrices. Nous
présenterons ainsi cette technique
ancienne, pratiquée a I'’époque par
'imprimerie Robert notamment,
mettant en paralléle les plaques de
cuivres gravées « a I'eau forte » et
les images qui en découlent dans
le contexte de notre exposition
permanente jalonnée par certaines
machines et certains produits qui y
figurent.

Par cette exposition - qui aura lieu le
jeudi 30 avril et le vendredi 1°' mai de
15h a 19h et le samedi 2 mai de 10h
a 17 h a la Villa Junker - nous tenons
a appuyer la dimension interdisci-
plinaire des collections dont notre
fondation regorge. Notons encore
gue ces matrices sont véritablement
de toute beauté et se dévoilent dif-
féremment selon I'angle sous lequel
nous les observons, semblant jouer
avec la lumiere ambiante. Cette pré-
sentation vaut véritablement le coup
d’ceil, permettant de découvrir un
aspect méconnu mais nécessaire au
bon fonctionnement des entreprises
d’autrefois!

Lieu: Villa Junker (Musée du Tour
automatique et d’Histoire de Moutier),
Rue Industrielle 121, 2740 Moutier

Dates: Le jeudi 30 avril et vendredi
1¢* mai de 15h a 19h et le samedi 2
maide 10ha17h

Entrée libre

Stéphane Froidevaux
Conservateur du MTAH
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Electricité solaire: adapta-
tion du tarif de reprise et
rémunération minimale pour
les producteurs en 2026

Depuis le 1°" janvier 2026, différentes adaptations ont été mises en ceuvre dans le cadre de la
reprise de I’électricité injectée par les installations photovoltaiques dans le réseau des Ser-
vices industriels de Moutier (SIM). Ces changements découlent des conditions du marché et
de I'adaptation des bases Iégales fédérales.

Elles visent a inciter les producteurs a
optimiser leur autoconsommation et
a limiter I'injection de grande quan-
tité de solaire dans le réseau lorsque
la demande est faible. Par exemple en
journée durant les week-ends d’été,
lorsque la production solaire est éle-
vée mais que la consommation est
plus basse.

Introduction d’une
rémunération minimale

Dés 2026, une rémunération minimale
garantie par la loi sera appliquée en
Suisse pour I'électricité injectée par
les installations photovoltaiques
d’une puissance jusqu’a 150 kilowatts
(kW).

Les montants minimaux seront les
suivants:

¢ Installations < 30 kW::
6.00 cts/kWh

* Installations de 30 a 150 kW
avec autoconsommation:
entre 6.00 et 1.20 cts/kWh*

¢ Installations de 30 a 150 kW
sans autoconsommation:
6.20 cts/kWh

*La rémunération minimale est cal-
culée selon la formule définie par
|’Office fédéral de I'’énergie (OFEN):
180 / puissance de l'installation en
kW = rétribution minimale (cts/kWh)

Tarif de reprise fixé
chaque trimestre

Le tarif de reprise de I'électricité sera
désormais déterminé trimestrielle-
ment, sur la base du prix du marché
de référence publié par 'OFEN. Pour
le premier trimestre 2026, le tarif
sera publié dés le 16 avril 2026 sur
le site internet des SIM: sim.mou-
tier.ch > Particuliers > Production
renouvelable

Garantie d’origine

Le tarif relatif a la garantie d’origine,
qui certifie que I'électricité produite
est renouvelable, sera lui aussi adapté
chaque trimestre et publié en méme
temps que le tarif de reprise sur notre
site internet.

Nouvelle périodicité
pour la rétribution

La rétribution de I'électricité injectée
dans le réseau sera dorénavant cal-
culée et versée trimestriellement. La
périodicité des factures de consom-
mation d’électricité, en revanche,
reste inchangée.

Encourager
IPautoconsommation

Les producteurs qui souhaitent opti-
miser I'utilisation de leur propre pro-
duction solaire peuvent consulter
des recommandations disponibles en
ligne, notamment le guide pratique
de SuisseEnergie consacré a l'auto-
consommation. Vous le trouverez sur
le site des SIM: sim.moutier.ch > Par-
ticuliers > Production renouvelable,
sous « Téléchargements».

Ces nouvelles dispositions visent a
mieux adapter la production solaire
aux besoins du réseau, tout en garan-
tissant une rémunération minimale
aux producteurs.

SERVICES
INDUSTRIELS
MOUTIER

vog
SIM+*
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Communication institutionnelle

SIAMS 2026: Au service de la
communauté microtechnique

Le mot de Pierre-Yves Kohler, directeur du salon

La nouvelle édition du catalogue de SIAMS, véritable «bible des fournisseurs microtechniques»

sera disponible a Moutier du 21 au 24 avril.

Chéres lectrices, chers lecteurs,

Vous tenez une nouvelle édition de
Moutier.ch entre les mains et presque
comme de coutume, a quelques
semaines du SIAMS, vous y trouvez
ce mot (qui présente le salon, mais
valorise également notre incroyable
écosysteme et les exposants de
SIAMS).

Le SIAMS regroupe tous les deux
ans a Moutier un nombre de compé-
tences et de savoir-faire a nul autre
pareil sur la planéte. Nous ne devons
pas nous croire «seuls au monde
et chef de gare» comme disait ma
maman lorsque j’étais enfant, mais a
I'inverse, nous ne devons pas déva-
loriser les incroyables compétences
qgue l'on trouve dans notre écosys-
téme (sans parler de notre excep-
tionnel systeme de formation). Nous
pouvons et devons étre fiers de nos
accomplissements. Si le Swiss Made
a encore un sens, c’est bien parce
gue nos industries continuent de se
battre pour atteindre I'excellence et
toujours innover.

C’est la démonstration forte d’'un éco-
systeme régional et national robuste,
completement interconnecté et effi-
cace. Dans un rayon de quelques
dizaines de kilometres autour de
Moutier, on trouve une densité de
fournisseurs pointus qui offrent des
produits et solutions situés tout au
long de la chaine de production des
microtechniques. Ces derniers s’in-
tégrent presque toujours dans cette
logique d’excellence Swiss Made et de
compétences de pointe. Cette chaine
de valeur interconnectée est une
force incroyable qui fait notre région
et notre pays (en tous les cas dans
les aspects liés a la microtechnique).

|l est parfois tentant de sous-traiter la
production ou 'approvisionnement a
|’étranger sans envisager la produc-
tion «locale»... mais que restera-t-il
au Swiss Made si I'on en galvaude sa
valeur... et que restera-t-il a nos entre-
prises si elles sont «juste» interchan-
geables avec des sites de production
a I'étranger? Ici également, nous ne
devons pas nous voiler la face et pen-
ser gu’un peu de bon sens suffirait

a renforcer nos industries. En Suisse,
la fabrication de pieces, machines
ou éléments simples n’est désormais
possible que si les procédés sont plei-
nement innovants et concurrentiels.
Mais dés que l'on parle de piéces/
produits plus évolués, il peut étre
rationnel (oui méme financierement)
de travailler avec des entreprises de
la région qui possedent les mémes
valeurs et la méme approche. Quand
la mondialisation vacille et que le
protectionnisme se développe par-
tout, un écosysteme fort et complé-
mentaire est une des pistes de solu-
tion pour continuer a se développer.
Pourquoi chercher loin (et parfois
avec des problémes) une solution qui
existe peut-étre a deux pas?

C’est ainsi que l'industrie suisse
pourra continuer de fournir ses pro-
duits exceptionnels au reste de la
planéte. La premiére soirée de confé-
rences (le 21 avril des 177h30) mise
en place avec la Chambre d’économie
publique de Grand Chasseral traitera
d’ailleurs de ces deux aspects: un, se
tourner vers de nouveaux marchés



a I'étranger et deux, renforcer nos
compétences internes par des colla-
borations plus pointues au coeur de
notre écosysteme (qui sont d’ailleurs
les deux faces d’'une méme piéce).

Le SIAMS? La vitrine
de cet écosysteme

Avec le SIAMS, nous voulons étre un
outil de mise en relation entre toutes
les entreprises (exposants et visi-
teurs) du monde suisse de la micro-
technique au sens large, incluant bien
entendu I’horlogerie, le décolletage,
le médical et tous les domaines ou
le «petit et le précis» regnent en
maitres. Avec 450 exposants actifs
sur 'ensemble de la chaine de pro-
duction des microtechniques, nous
offrons une vitrine représentative de
notre monde. Véritable point de ren-
contre du «petit et du précis», nous
souhaitons apporter notre pierre a
I’édifice du Swiss Made.

Tous les deux ans, Moutier se retrouve
ainsi propulsée capitale mondiale de
la microtechnique. Environ 15’000
personnes font le déplacement pour
y découvrir un niveau de technicité et
de compétences «stratosphérique ».
Non seulement le salon est une vitrine
parfaite de I'industrie de pointe de

nos jours, mais c’est également I'op-
portunité pour les entreprises de se
présenter au grand public ainsi que
vers les jeunes qui cherchent encore
une vocation et vers leurs employés
et futurs employés.

Les 450 exposants (dont une ving-
taine de la ville de Moutier) ont
préparé une édition exceptionnelle
pleine de nouveautés!

Entrée gratuite
a télécharger

Pour visiter le SIAMS, il vous suffit de
télécharger vos billets gratuits sur le
site internet www.siams.ch et de vous
rendre sur «Visiter» et « Télécharger
votre entrée gratuite». Vous pouvez
la télécharger et 'imprimer ou garder
le PDF dans votre téléphone. Le QR
code sera scanné a l'entrée.

Une semaine un peu
spéciale a Moutier

Bien sQr, le Forum de 'Arc n’est pas un
incroyable centre d’expositions doté
de milliers de places de parking et la
semaine de SIAMS est toujours un peu
compliquée en termes de circulation
et de stationnement, tant pour les
visiteurs que pour les habitants. Pour

cette année, nous avons a nouveau
mis en place une plateforme de co-
voiturage et avons incité nos visiteurs
provenant de Suisse alémanique a par-
quer de l'autre c6té du tunnel. Nous
avons de plus doublé les navettes
qui ménent a I'exposition. En colla-
boration avec le service de la Police
administrative ainsi que Securitas,
nous avons établi un systéme de par-
kings qui devrait bien fonctionner. La
semaine sera néanmoins chargée et
nous vous prions de bien vouloir nous
excuser des éventuels désagréments.

Je profite d’ailleurs de ce mot d’in-
troduction pour remercier nos expo-
sants qui croient en notre outil et
qui, malgré une situation internatio-
nale compliquée, nous ont permis de
faire le plein du salon (et méme de
disposer d’une liste d’attente). Merci
de votre confiance! Nous faisons le
maximum pour la mériter @.

Nous pouvons étre fiers des compé-
tences, produits, services et solutions
présentés a Moutier.

La technique vous intéresse? Une
visite s'impose!

A bient6t au SIAMS.
Rendez-vous du 21 au 24 avril 2026!

SIAMS 2026: «Investissez
une journée a Moutier
pouUr ne pas vous tromper »

La 19¢ édition de SIAMS est planifiée pour dans quelques jours. Malgré une situation économique et
géopolitique compliquée, les exposants ont répondu présent et les organisateurs les en remercient.
Avec l'aide du comité des exposants et de ses partenaires, ils mettent tout en ceuvre pour que Mou-
tier soit a nouveau la capitale des microtechniques et que les visiteurs puissent y faire des contacts,
des découvertes, des collaborations et des affaires (le tout dans la fameuse ambiance conviviale,
sympathique et professionnelle qui fait la réputation du Salon). Les organisateurs s’en réjouissent!

« A I’heure des réductions budgé-
taires et des questionnements sur
l'utilisation des outils marketing et
de communication, nous sommes
convaincus que le SIAMS dispose
d’une carte a jouer au coceur de son
écosystéeme » explique en préam-
bule Pierre-Yves Kohler, directeur du

salon. Il continue: «Si la tendance
de participation a des gros salons
généralistes (et souvent trés chers)
est plutét a la baisse, nous devons
continuer de travailler activement a
faire de SIAMS un rendez-vous ciblé
incontournable. Notre vision n’est
pas de vendre des metres carrés a

nos exposants, mais de leur offrir
des occasions de rencontres quali-
tatives et efficaces au meilleur prix
possible. Ils nous le rendent bien en
préparant une offre alléchante pour
les visiteurs ». La visite du salon est
ainsi la garantie de découvertes de
haute valeur.



Les décisions d’achats
sont trop importantes
pour se tromper

Le théme de la campagne de com-
munication pour la recherche de
visiteurs de SIAMS 2026 ainsi que
les visuels ont été plébiscités par les
membres du comité des exposants.
Le theme: les décisions d’investisse-
ments ne doivent pas étre prises a la
légére et une visite au SIAMS peut
éviter des erreurs aux décideurs a ce
niveau. Avec 450 exposants spéciali-
sés, le Salon est une vitrine et un outil
de mise en relation trés pointu dans
le domaine industriel et microtech-
nique. Reflet de sa région, berceau
de I'horlogerie, du décolletage et
des industries de précision, le SIAMS
permet aux visiteurs de s’informer, de
découvrir les innovations et de faire
les bons choix dans leurs décisions
d’approvisionnement (entre autres).

Un écosystéme unique,
interconnecté et efficace

Le SIAMS regroupe tous les deux
ans a Moutier un nombre de compé-
tences et de savoir-faire a nul autre
pareil sur la planéte. L'idée des péres
fondateurs de SIAMS était de mettre
en relation les entreprises de I’Arc
jurassien des microtechniques pour
leur permettre de mieux se connaitre,
de collaborer, de trouver des solu-
tions ensemble et de faire des affaires
entre eux et avec les visiteurs.

Le directeur continue: « Pour 2026,
cette vision est toujours (et peut-
étre méme davantage) d’actualité.
Il est parfois tentant d’aller chercher
bien loin une solution que 'on pour-
rait trouver de l'autre cété de la rue!
Nous ne mettons pas en opposition
l'internationalisation des affaires et le
travail local qui sont en fait bien plus
des éléments complémentaires. Nous
souhaitons que SIAMS soit le Salon
du bon sens: rationnel, terre-a-terre
et efficace ».

Des locaux optimisés

FAJI et le Forum de I’Arc ont investi
pour des améliorations dans les bati-
ments. Dorénavant, les personnes
a mobilité réduite pourront visiter
tout le salon sans difficulté grace

au nouvel ascenseur et au passage
supplémentaire entre la halle 1.2 et
’ancien batiment. Les nouveaux
sanitaires permettront aux exposants
et visiteurs de la halle 1.2 de ne pas
encombrer le passage entre les halles
2.2 et 1.2 pour se rendre aux toilettes.
De plus, de nombreuses chicanes ont
été supprimées (coins de murs rac-
courcis, sas gommeé a l'entrée de la
halle 2.2). Christophe Bichsel, respon-
sable clients précise: « Nous avons
ainsi potentiellement bien amélioré
les flux de personnes entre les étages
et nous nous réjouissons d’en voir les
résultats lors du prochain SIAMS.
Nous repensons également la signa-
létique pour garantir 'acces rapide a
tous les stands recherchés ».
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LE CHOIX DE TOUS LES ELEMENTS DE VOTRE
CHAINE DE PRODUCTION N'EST PAS UNE LOTERIE

NE LAISSEZ RIEN AU HASARD!

INVESTISSEZ UNE JOURNEE =
A MOUTIER POUR NE PAS VOUS TRO PER

+ toute lannée en ligne sur le portail d'informations microtechniques www.siams.ch
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LE CHOIX DE TOUS LES ELEMENTS DE VOTRE
CHA\NE DE PRODUCTION EST UN ENGAGEMENT SERIEUX!

FAITES LE BON CHOIX!
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1 A MOUTIER POUR NE PAS VOUS TROMPER

+ toute lannée en ligne sur le portail d'informations microtechniques www.siams.ch
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De nombreux petits
détails qui n’en sont pas

Les participants aux séances «débrie-
fing de SIAMS 2024 » et du comité
des exposants ont profité de plu-
sieurs occasions de rencontres pour
relever des sources d’améliorations.
Les organisateurs ont récolté des
dizaines de points qui sont souvent
de petites choses, mais qui peuvent
néanmoins altérer I'expérience des
exposants et des visiteurs. Le direc-
teur conclut: « Nous y travaillons
depuis la derniere édition et espérons
que vous vivrez ces améliorations
avec succes du 21 au 24 avril 2026 a
Moutier ».

LE CHOIX DE TOUS LES ELEMENTS DE VOTRE
CHAINE DE PRODUCTION NECESSITE UNE VISION ECLAIREE
FAITES LE BON CHOIX! /

STISSEZ UNE JOURNEE N
A MOUTIER POUR NE PAS VOUS TROMPER

+ toute [année en ligne sur le portail d'informations microtechniques www.siams.ch
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NE SOYEZ PAS SEUL FACE AUX DECISIONS D'ACHATS CONCERNANT
RENCONTREZ LES BONNES PERSONNES
ET FAITES LES BONS CHOIX

. INVESTISSEZ UNE JOURNEE
A MOUTIER POUR NE PAS VOUS TROMPER

+ toute [année en ligne sur le portail dinformations microtechniques www.siams.ch
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AU CEUR DE L'ECOSYSTEME MICROTECHNIGUE DE L'ARC JURASSIEN &



Pourquoi visiter le SIAMS 20267?
Découvrez les 8,7 bonnes raisons!

Voici 8,7 bonnes raisons de planifier dés maintenant dans votre agenda une visite du salon SIAMS

du 21 au 24 avril 2026.

1. Le Salon spécialisé microtechnique!

Une manifestation exceptionnelle: I'’Arc jurassien
suisse est le berceau de I'horlogerie, de la machine-
outil et de tout un écosysteme basé sur la qualité et la
haute précision.

2. Des rencontres en vrai, une qualité de contacts
maximale!

Le SIAMS donne l'opportunité aux exposants de se
présenter la ou ca compte, au cceur du monde micro-
technique ou les visiteurs peuvent venir s’informer,
prendre des contacts, faire des affaires et passer un
bon moment.

2,5. Toute la chaine de production représentée!

Des machines-outils et des robots en action, des ac-
cessoires et périphériques adaptés, des outillages,
des accessoires et des consommables sur mesure,
des moyens de controle, de nettoyage et de traite-
ments ciblés, des sous-traitants spécialisés...

2,6. Une densité d’innovations et de compétences
a nulle autre pareille!

Tous le reléevent, le SIAMS présente un concentré de
savoir-faire et de compétences au m? sans équiva-
lent. C’est I'endroit a visiter pour tout ce qui concerne
I'innovation et la chaine de production des micro-
techniques.

3. Visite réalisable en 1 jour!

|déalement situé au ccoeur de I'Europe des microtech-
niques, sa taille humaine en fait un lieu de découvertes
pointu, efficace et toujours agréable.

4. Ony vient pour trouver des solutions et faire
des affaires!

Le SIAMS est un concentré d’innovations qui
concernent directement tous les métiers liés a la mi-
crotechnique! C’est un salon sur lequel les visiteurs
trouvent les bons interlocuteurs et peuvent faire les
meilleurs choix.

5. La fameuse ambiance conviviale, sympathique
et professionnelle!

C’est également le Salon ou 'on peut échanger dans
une atmosphere détendue, ou la force des contacts
entre les participant-e:s surpasse n'importe quel algo-
rithme et ou I'étre humain fait encore la différence!

6. Le programme stimulant!

Lors des difféerents événements et soirées, des ex-
perts et des représentants de I'industrie partageront
leurs réflexions, leurs actions et leurs expériences au
sujet des défis de I'industrie d’aujourd’hui et de de-
main.

7. Le meilleur outil de veille et d’information!

La conjoncture économique est toujours «en plein
chaos»! C'est le moment de trouver des solutions
plus efficaces, d’alimenter sa veille technologique et
de sortir de son entreprise pour rencontrer de nou-
veaux contacts et de nouveaux fournisseurs!

8. Les entrées sont gratuites et a télécharger

Un clic et c’est gratuit. Les organisateurs vous offrent
'entrée au salon pour organiser des maintenant votre
visite (dés février 2026).

8,5. Moutier n’a jamais été aussi prés du reste
de la Suisse!

Le SIAMS est un événement d’ampleur nationale (et
plus) et idéalement accessible en transport public et
en voiture. Des navettes relient la gare et les parkings
a I'exposition: sans souci!

8,6. L’édition de SIAMS 2024 a été exceptionnelle!

Les exposants comme les visiteurs ont fait part de
leur satisfaction aux organisateurs. Leurs objectifs
ont éte atteints. L’édition a venir est sur les mémes
rails.

8,7. Le SIAMS est «notre Salon»!

Le SIAMS est a Moutier depuis 1989 et les exposants
'ont confirmé a de nombreuses reprises, Moutier est
idéal et offre un pont parfait entre la Suisse aléma-
nique et la Suisse romande... et le reste du monde!

Vous hésitez encore?

¢ Plus de 100 machines y seront installées sur les
stands de preés de 450 exposants!

e Plus de 17500 personnes travailleront sur les
stands et vous y attendront!

¢ Navettes et parkings gratuits!

e ... et vos concurrents y seront certainement pour
essayer de prendre de I'avance!

En conclusion?

Questionné quant au mot de la fin
de cette bréeve présentation de I'édi-
tion de SIAMS 2026, le directeur est
convaincu: «Le SIAMS est un outil

votre chaine de production. Rencon-
trez les bonnes personnes au SIAMS
et faites les bons choix».

de mise en relation et de décou-
verte d’une efficacité redoutable et
je confirme totalement notre theme
de campagne de l'année. ne soyez
pas seul face aux décisions d’achats
concernant tous les éléments de

Tout est dit.
Une visite s’impose .
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